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Startguide

Serienumret finns pa insidan av batteri-/kortluckan.

Modell: R0O8050



. Anvidndarregistrering

Tack for att du har kopt PENTAX WG-8.

For att ge dig den bésta kundsupporten och servicen for den produkt du har
kopt, ber vi dig att slutféra anvandarregistreringen.
Besok foljande webbplats for att slutféra anvéndarregistreringen.

https://www.ricoh-imaging.com/registration/

Registrerade anvandare kommer att meddelas via e-post om viktig kundin-
formation som uppdatering av programvaruversion etc.


https://www.ricoh-imaging.com/registration/

. Inledning

Denna startguide innehaller information om férberedelser och grundlaggande anvand-
ning av kameran.
For att kameran ska fungera korrekt bor du ldsa igenom startguiden noggrant innan
du anvander kameran. Se till att spara startguiden for framtida bruk.
For detaljerad information om hur du anvander kameran, finns i bruksanvisningen
(ett PDF-dokument pa engelska) som finns pa RICOH IMAGING COMPANY:s webb-
plats. (p.55)
Vi rekommenderar att du uppdaterar kamerans programvara till den senaste versionen
innan du anvander kameran.
For mer information om den senaste programvaruversionen hanvisa till féljande plats
for hantering av programvara.
https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/

RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

Sékerhetsforeskrifter Las noggrant igenom alla sékerhetsforeskrifter for saker anvandning.

Provbilder Ta provbilder for att sékerstélla att kameran fungerar korrekt innan
du anvander den vid viktiga tillféllen.

Upphovsritt Reproduktion eller &ndring av upphovsréttsskyddade dokument,
tidskrifter och annat material ar forbjuden utan upphovsrattsinne-
havarens medgivande. Undantag galler for begransade andamal
som t. ex hemmabruk.

Undantag fran ansvar RICOH IMAGING COMPANY tar inget ansvar for fel vid inspelning
eller uppspelning av bilder pa grund av tekniskt fel pa produkten.

Radiostdrning Om du anvander denna kamera i ndrheten av annan elektronisk
utrustning kan det paverka bade kameran och den andra enheten
negativt. Storning ar sarskilt sannolik om kameran anvands i nar-
heten av en radio/tv-mottagare. Vidta i sé fall foljande &tgarder.

+ Hall kameran s& langt ifran en rado/tv-mottagare som majligt.

« Omplacera radio/tv-mottagarens antenn.

+ Anvénd ett annat vagguttag.

Denna utgivning far inte reproduceras varken i delar eller i sin helhet utan skriftligt tillstand fran RICOH IMAGING
COMPANY.

© RICOH IMAGING COMPANY, LTD. 2024

RICOH IMAGING COMPANY férbehaller sig ratten att andra innehdllet i bruksanvisningen ndr som helst utan
foregdende meddelande.

Allainsatser har gjorts for att se till att informationen i bruksanvisningen ar korrekt. Vi dr tacksamma om du anmaler
fel eller utelamnad information till oss pa adressen som finns pa bruksanvisningens baksida.


https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/

Varumarken

« Microsoft, Windows och Windows Vista &r registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och
andra lander.

« Skype dr ett registrerat varumdrke eller varumérke som tillhér Microsoft Corporation i USA och andra lander.

+ Skype-namnet och tillhérande varumérken &r varuméarken som tillhér Skype eller relaterade enheter.

« Mac, macOS och App Store &r varumérken som tillhér Apple Inc. och ér registrerade i USA och andra lander.

« SDXC-logotypen &r ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC.

« FlashAir &r ett varumérke som tillhér KIOXIA Corporation.

« USB Type-C ar ett varumarke som tillhér USB Implementers Forum.

« HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface &r varumérken eller registrerade varumérken
som tillhor HDMI Licensing, LLC i USA och/eller andra lander.

« Facebook Messenger ar ett registrerat varumérke eller varumarke som tillhér Facebook, Inc.

+ Google Meet &r ett registrerat varumérke eller varumérke som tillhér Google LLC i USA och andra ldnder.

« Cisco Webex ar ett registrerat varumérke eller varumarke som tillhér Cisco Systems, Inc. i USA och andra lander.

- Zoom &r ett registrerat varumérke eller varumarke som tillhér Zoom Video Communications, Inc. i USA och
andra lander.

Ovriga varumérken tillhér respektive foretag.

« Produkten anvander teckensnittet RICOH RT som tecknats av Ricoh Company Ltd.

AVC samlingspatentlicens

Den har produkten har beviljats licens enligt avtalet fér AVC patentportfolj for konsumenters personliga anvand-
ning, eller annan typ av anvandning dar de inte far ersattning, for att (i) koda video i 6verensstimmelse med
AVC-standarden ("AVC-video") och/eller (ii) avkoda AVC-video som personligen har kodats av konsumenter och/
eller har erhéllits fran en videoleverantér med licens att tillhandahalla AVC-video. Ingen licens ges for, eller ska
inbegripa, annan anvandning.

Ytterligare information kan fas fran Via Licensing Alliance.

See: https://www.via-la.com/


https://www.via-la.com/

. Sakerhetsforeskrifter

Varningssymboler

Olika symboler anvands genomgéende i bruksanvisningen och pa produkten for att
forhindra att du eller andra skadas fysiskt och materiella skador. Symbolerna och deras
betydelser forklaras nedan.

Den hér symbolen indikerar situationer som kan leda till
A Fara overhangande risk for dédsfall eller allvarliga skador om de
ignoreras eller hanteras felaktigt.
Den hér symbolen indikerar situationer som kan leda till
o
A varn|ng dodsfall eller allvarliga skador om de ignoreras eller hanteras
felaktigt.
Den har symbolen indikerar situationer som kan leda

A Farsiktighet till fysiska eller materiella skador om de ignoreras eller
hanteras felaktigt.

Betydelse av symboler

o Symbolen 0 anger vilka atgarder som maste utféras.

Symbolen Q anger atgérder som ej far vidtas.

Symbolen ® kan kombineras med andra symboler for att ange att en
® specifik atgard ej far vidtas.

Exempel:

@: Vidror inte ®: Tainteisar

Observera foljande foreskrifter for att sakerstalla saker anvandning av kameran.

A Fara

® Forsok inte att demontera, reparera eller &ndra kameran sjalv.
Hoégspanningskretsarna i utrustningen medfér betydande elek-
trisk fara.

2)

Forsok inte att demontera, andra eller direkt I6da batteriet. ‘

Utsétt inte batteriet for 6ppen eld, varm det inte, utsétt det inte for
hoga temperaturer vid brand eller i en bil. Ligg det inte i vatten eller
i havet och lat inte batteriet bli vatt.

Forsok inte att gora hal, komprimera, kasta, eller pa nagot annat satt
utsatta batteriet for kraftig paverkan.

000 &

Anvénd inte ett batteri som ar vasentligt skadat eller deformerat. ‘




/\ Varning

Om det skulle uppsté rok eller ovanlig lukt ska strommen stéangas av
omedelbart. Avldgsna batteriet sa snart som majligt, var forsiktig sa att
du undviker elektriska stotar eller brannskador. Om strommen &r dragen
fran ett hushallsuttag, var noga med att dra ur kontakten fran vaggut-
taget. Underlatenhet att folja dessa forsiktighetsatgarder kan resultera
i brand eller elektriska stotar. Kontakta ndrmaste servicecenter séa snart
som mojligt. Kameran ska inte anvandas vid felfunktion.

Sténg av strommen omedelbart om nagot metallobjekt, vatten, vétska
eller annat frimmande foremal kommer in i kameran. Avldgsna batteriet
och minneskortet s& snart som mojligt, var forsiktig sa att du undviker
elektriska stotar eller brannskador. Om strommen ar dragen fran ett hus-
hallsuttag, var noga med att dra ur kontakten fran vagguttaget. Under-
latenhet att folja dessa forsiktighetsatgarder kan resultera i brand eller
elektriska stotar. Kontakta ndrmaste servicecenter sa snart som mojligt.
Kameran ska inte anvandas vid felfunktion.

Om skarmen &r skadad, undvik kontakt med vatskekristallen inuti den.
Folj lampliga nédatgérder nedan.

HUD: Om delar av vatskekristallerna kommer pa huden, torka av och skélj
det drabbade omréadet noggrant med vatten och tvitta sedan med tval.
OGON: Om vétskekristaller kommer in i 5gonen, skdlj noga med rent vatten
iminst 15 minuter och kontakta omedelbart lakare.

FORTARING: Om vétskekristallen intas, skdlj munnen ordentligt med vatten.
Lat personen dricka en stor mangd vatten, framkalla krékningar och
kontakta omedelbart ldkare. Kontakta omedelbart ldkare.

Folj dessa forsiktighetsatgarder for att forhindra att batteriet lacker, Gver-
hettas, anténds eller exploderar.

Anvand inte ett annat batteri &n de som rekommenderas speciellt for
kameran.

Bér inte eller forvara batteriet tillsammans med metallobjekt som kulspets-
pennor, halsband, mynt och harnalar.

Placera inte batteriet i en mikrovagsugn eller hogtrycksbehallare.

Om du vid anvéndning eller under laddning mérker lickage av batte-
rivatska, marklig lukt eller fargbyte etc. ska du omedelbart avldgsna bat-
teriet fran kameran eller batteriladdaren och hélla den borta fran brand.

Observera foljande for att forhindra brand, elektriska stétar eller sprickor
pa batteriet under laddning.

Anvénd endast den angivna natspanningen. Undvik ocksa anvdandningen
av adaptrar med flera kontakter och férlangningssladdar.

Natkabeln far inte skadas, lindas ihop eller modifieras. Stéll inte tunga objekt
pé sladden, dra inte i den och boj den inte skarpt.

Anslut inte och dra inte ur stromkontakten med vata hander. Hall alltid
fast kontakten nar du kopplar ur en natkontakt. Tack inte 6ver kameran
nér du laddar batteriet.




Ha batteriet och minneskortet som anvénds i kameran utom rackhall for
barn sa att det inte svéljs oavsiktligt. Att fortdra minneskort och batterier
ar skadligt. Kontakta omedelbart ldkare.

Forvara kameran utom rackhéll for barn. Barn kanske inte forstar inne-
héllet i "Sakerhetsforeskrifter" och "Forsiktighetsatgarder for anvandning”
och olyckor kan intréffa.

Ror inte kamerans interna komponenter om de exponeras pa grund av
att kameran tappas eller skadas. Hogspanningskretsarna i utrustningen
kan leda till elektriska stotar. Avldgsna batteriet s& snart som mdjligt,
var forsiktig sé att du undviker elektriska stétar eller brannskador. Ta kame-
ran till din ndrmaste aterforséljare eller servicecenter om den ar skadad.

® & (0@

Var forsiktig nér du anvander kameran i vata utrymmen, exempelvis i kok,
sa att inte kameran blir vat inuti. Underlatenhet att folja dessa forsiktig-
hetsatgérder kan resultera i brand eller elektriska stotar.

%,

Anvand inte kameran néra brandfarliga gaser, blyfri bensin, bensin,
spadningsmedel eller liknande @mnen. Underlatenhet att folja dessa
forsiktighetsatgarder kan leda till explosion, brand eller brannskada.
Anvand inte kameran pa en plats dér anvandningen &r begrénsad eller
forbjuden, t.ex. pa flygplan. Underlatenhet att folja denna forsiktighets-
atgard kan leda till en olycka.

e

Torka av damm som samlats p& kontakten. Underlatenhet att félja denna
forsiktighetsatgard kan leda till brand.

Anvénd inte batteriladdaren eller ndtadaptern med kommersiellt tillgang-
liga elektroniska transformatorer néar du reser utomlands. Underlatenhet
att folja denna forsiktighetsatgard kan leda till brand, elektriska stotar eller
funktionsfel.




/\ Férsiktighet

e Kontakt med vatska som lacker ur batteriet kan leda till bréannskada.
Om nagon del av din kropp kommer i kontakt med ett skadat batteri,
skolj omradet omedelbart med vatten. (Anvand inte tval.)

Om ett batteri borjar lacka, ta ut det direkt fran kameran och torka av
batterikammaren noggrant innan du sétter i ett nytt batteri.

Satt i natkontakten i ett sékert uttag. Underlatenhet att folja denna forsik-
tighetsatgard kan leda till brand.

Lat inte kameran bli vat inuti. Var forsiktig sa att inte kameran blir blot inuti
nér du hanterar kameran med véta hander. Underlatenhet att folja dessa
forsiktighetsatgarder kan leda till elektriska stotar.

Fotografera inte med blixt pa bilar, foraren kan tappa kontrollen och detta
kan leda till allvarliga olyckor. Underlatenhet att folja denna forsiktighet
kan leda till trafikolyckor.

Anvénd inte batterier av fel typ. Om du inte foljer denna forsiktighetsat-
gard kan det leda till att skyddséatgarder inte fungerar (t.ex. for vissa typer
av litiumbatterier).

Kasta inte batteriet i eld eller en varm ugn och ha inte sonder batteriet
mekaniskt. Foljs inte denna forsiktighetsatgard kan den leda till olyckor.

® Lamna inte batteriet i extremt varma miljéer. Om denna forsiktighets-
atgard inte foljs kan det leda till explosion eller lackage av brandfarlig
vatska eller gas.

Q|00 0|0 |@ @

Batteriet far inte utsattas for extremt lagt lufttryck. Om denna forsiktig-
hetsétgard inte foljs kan det leda till explosion eller ldckage av brandfarlig
vatska eller gas.

%)

Forsiktighetsat-

Vid anvéndning av tillbehor, lds noggrant produktens medfdljande

srder aalland
garder gaflande bruksanvisning.

tillbehor
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. Kontrollera innehallet i forpackningen

B

PENTAXWG-8 Laddbart batteri Makrostativ
(DB-110) (0-MS3)

m USB-kabel (I-USB173)

® Handrem (O-ST104)

m Startguide (detta dokument)

m Betrdffande vattentat konstruktion

9 Makrostativ
« Makrostativet anvénds for att hélla ett avstand pa 1 cm mellan objektivet och motivet. Montera
makrostativet pa kameran genom att skruva i det i objektivet. Du kan anvanda den i fotograferings-

Idgen som exempelvis laget for digitalt mikroskop.




l Namn pa delarna och deras funktion

AF-hjélpbelysning
Bllxt

Q5\\-&—Remﬂaste
.¥M|krofon
Hogtalare \\

Fjarrkontroll-

Mikrofon

Objektiv

mottagare
Ringljus
Lampa for stromknapp
Remfaste
Remfaste

Fjarrkontroll-
mottagare

10



Stativfaste

Sparr

Batteri-/kortlucka

Utgéngskontakt
mikro-HDMI® (Typ D)

USB-terminal (USB Type-C)

1
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Funktionsratt

Andrar fotograferingsfunktion.

Avtryckare (EHEE)

Tryck for att ta bilder.

Tryck ned halvvags for att aktivera autofokus.
Strombrytare

Sétter pa eller stinger av kameran.
Film/AD).-knapp

Tryck for att starta och avsluta filminspelning
i stillbildslage.

Anropar ADJ.-ldgets funktioner nér funktionerna
har kopplats till knappen.

Blixt/vanster-knapp (IE8/ <)

Andrar blixtfunktion.

Flyttar markdren till vanster nar ett objekt valjs.
Fokus/ned-knapp (E2/'V¥)

Andrar fokusfunktion.

Flyttar ner markdren nar ett objekt véljs.
MENY-knapp ({EX)

Tar fram menyer. Tryck pa knappen nar menyn
visas for att aterga till foregéende bild.
Gron/Delete-knapp (EH)

Tryck for att fotografera i gront lage.



Nér en funktion har tilldelats knappen trycker
du pa den for att anvinda den tilldelade
funktionen.

Tryck och radera bilder i uppspelningslaget.
Zoomknapp (EE¥ (T/E (W))

Andrar zoomen.

Kor/upp-knapp (ES1/ A)

Andrar frammatningssatt.

Flyttar upp markdren nar ett objekt vljs.
Uppspelningsknapp (=)

Vaxlar mellan fotograferingslage och upp-
spelningslage.

GPS/hdger knapp (ES/D>)

Tryck och hall in for att sld pa och av GPS-
funktionen.

Flyttar markdren till hoger nar ett objekt véljs.
OK-knapp (EI3)

Vaxlar mellan den information som visas pa
fotograferingsskarmen och uppspelnings-
skarmen.

Bekréftar valda objekt ndr du staller in en
funktion.

13
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. Indikatorer pa skdarmen

Fotograferingsfunktion

1 121314 15
'W[- 2%
128

W[ 6K 300

33 3435 36 37 38 39 40 41

Stillbildslage Video-lage
1 Exponeringsmetod 23 Zoomstapel, fokusstapel
2 Skakdampning, skakd@mpning vid filmning 24 Datuminfallning
3 Fokuseringsfunktion 25 Tidzon
4 Vitbalans 26  Varning for skakningsoskarpa
5  Bildton 27 GPS-las
6  Elektronisk kompass (azimut) 28  Konverteringslins
7 Elektronisk kompassriktning 29 Rutndt
8  Ljusmdtning 30  Fokusram
9  Blixtfunktion 31 Spara-mapp, antal filer
10 GPS-positionstatus 32 Histogram
11 Status for FlashAir-kommunikation 33 Fotograferingsfunktion
12 Bredd-hojdforhdllande 34 Slutartid
13 Antal pixlar 35 Funktionsguide
14 Antal bilder som kan lagras 36 Bléndarvérde
15  Lagringsplats 37  Elektroniskt vattenpass
16  Ansiktsigenkanning 38  ISO-installning
17  Hogdagerkorrigering 39 Datum och klockslag
18  Zoom 40  Exponeringskompensation
19 Digitalzoom 41 Batteriniva
20  Skuggkorrigering 42 Inspelningsindikator
21 GPS-information 43 Inspelingstid/Aterstaende inspelningstid

22 GPS-positioneringens noggrannhet



Uppspelningsskarm

.
SN ST RS
1120 0B SR oG O
9 1b 1‘1 1‘2 13

Stillbildslage
1 Datum och tid for fotografering 9
2 Bildlas 10
3 GPS-information n
4 Antal pixlar 12
5 Aktuell fil/Totalt antal filer 13
6 Datakdlla 14
7 Ansiktsigenkanning 15
8  Mappnummer, filnummer
Batteriniva

Video-lage

Slutartid

Bléndarvérde

150-instélining
Exponeringskompensation

Batteriniva

Langd i tid for inspelad video/fdrfluten tid
Funktionsguide

lkonen visar andringar beroende pa batterinivan.

Batterinivan ar tillracklig.

Batterinivan barjar bli lag.

Batterinivan ar Iag. Ladda batteriet.

LI

Kameran stangs snart av.

Det @ problem med batteriet.

15
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. Satta i batteri och minneskort

Satt i batteriet och ett minneskort

1 Kontrollera att kameran ar avstangd.

2 Skjut lasspaken pa kamerans
undersida mot OPEN och skjut
batteri-/kortluckan at hoger
for att oppna den.

3 Kontrollera att minneskortet dr vant
mot rétt sida, tryck sedan helt
in kortet tills det klickar pa plats.

4 Satt i batteriet.
Skjut pa sparren for att ta ur batteriet.

5 Stang batteri-/kortluckan och skjut
den at vanster.

Datalagringsplats

De bilder och filmer som spelats in med den har kameran sparas i intern-
minnet eller i ett minneskort.



.’ Notera

« Sparade bilder kan kopieras mellan internminnet och minneskortet.
- Lagringskapaciteten varierar beroende pa minneskortet.

1 Oppna batteri/kortlocket, och anslut
USB-kabeln till USB-uttaget.

2 Anslut USB-kabeln till
USB-natadaptern.

Anslut USB-natadaptern till ett
vagguttag.

Lampan péa kamerans strombrytare
téands och laddningen pabdrjas.

Nar laddningen ér klar slacks lampan
pa strombrytaren.

Ta ur USB-kabeln fran USB-uttaget
och stang locket.

Koppla ur USB-natadaptern
ur vagguttaget.

17
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. Grundinstallningar

1

Still in sprak, datum och tid

1
2

Tryck pa stromknappen.

Nar strombrytaren trycks ned igen stangs

k ?;
ameran av. \@/-\

=W

ﬁ Ae

Anvand A 'V for att vélja sprak, och tryck EI3.

Stall in visningsformat, datum och tid. [T

Anvand 4> for att vélja ett objekt och AV [EEUEILATEGICLED
for att andra vérde.

Tryck (B for att avbryta instéllningen. (M o1 7 01 /2024 00 : 00]

01/01/2024 00:00

Tryck [3.

wend Avbryt [ox OK



1 Tryck [E0.

2 Tryck p& €, och vilj \ med A V.

Instillning

Format [Kort]

=t Format [Intern M]

C Alternativ for ny mapp  Standard

Filnamn Standard
Filsekvensnummer PA
Aterstall filnummer
Infoga info Av

wew Avsluta

Tryck pa P>, vélj [Formatera [Kort]] och tryck pa p>.
Nér du ska formatera internminnet valjer du [Formatera [Internminne]].

4 Anvand A for att valja [Utfor],

och tryck E3d.
Minnet &r formaterat.

5 Tryck E3.
6 Tryck [E0.

Alla data kommer att raderas.

Firsiktighet

« Tainte ut minneskortet under formatering. Det kan skadas.

19
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. Hur man dandrar funktionsinstéllningar

Anvanda knappen

Med direktknappar

Snabbinstallningar ar moéjliga genom att trycka pa
A V 4P i fotograferingsldge. Féljande funktioner

kan aktiveras.

A (W) Exponeringsmetod
v (E2) Fokuseringsfunktion
<8 Blixtfunktion

Tryck pa och hall inne GPS pé/av

> (E3)




Anvanda ADJ. Lige

De funktioner som kopplats till filmknappen i [ADJ-instéllning 1] till [ADJ-
instéllning 511 C -menyn kan enkelt kallas fram.

1
2

Still in [Filmknapp] pa [Av]i C -menyn.

ADJ.-ldget aktiveras.
A

Tryck pa filmknappen

i fotograferingslage.

Funktionen andras till ADJ-funktion och
ikonerna for de kopplade funktionerna visas.

Anvind P> for att vilja en funktion. [SEEIES

Tryck EQ.
Den valda funktionen &r instélld och kameran ar klar for fotografering.

Anvanda grona knappen

Den kopplade funktionen kan aktiveras
med h i fotograferingslage.

21
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De flesta funktioner stélls in fran menyerna.

1

2 Om du vill andra menytyp trycker

N W

Tryck pa [E.

du pé Q och viljertypmed A V.

Automakro
. AF Hislpljus

(o] Fotograferingsmenyn Ljusmatning

1S0-installning
. Filmmenyn Autojust. av SO

f wew Avsluta

> ] Uppspelningsmeny
C | Anpassamenyn

Instéllningsmeny

Tryck pa b

Vilj den funktion som ska stallas
in med A V¥ och tryck sedan pa p>.

Hanteringsvolym

Uppspel. volym
Ljud
W Avsluta

Markera A 'V for att vélja
en installning, och tryck EQ.

m Sparlage
€ Inst.utomh.visn.
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Multi
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. Menylista

Foljande menyer ar tillgdngliga. (De understrukna instéllningarna och hakpa-
rantesinstéllningarna ar standardinstaliningar).

KX Fotograferingsmeny

Fokus Standard, Makro, 1 cm makro, PF, oéndlighet, MF
Autofokus Multi, spot, foljande

Automakro P4, Av

Fokushjalpbelysning P4, Av

AE-métning Dela, centrum, spot

1S0-instéllning AUTO, 125 till 6400

Auto 1S0-intervall

125 -200, 125 - 400, 125 - 800, 125 - 1600, 125 - 3200, 125 - 6400

Exponeringskomp. -2.0till +2.0
Blixtfunktion Auto, blixt av, blixt pa, auto+rdda 6gon, pa-+roda dgon, ringljus
Vitbalans Auto vitbalans, dagsljus, skugga, molnigt, blixt Dagsljus, farg, blixt Dagsljus,

vit, blixt Kall vit, blixt Varm vit, glodlampsljus, ringljus, manuell vitbalans

Pix.- skiftuppldsn. Pa, av
Foljande skakdampning
Ansiktsigenkanning Pa, leende, assist, assist-+leende
Blinkavkanning Pa, Av
Digitalzoom P4, av
Exponeringsmetod Av, sjélvutlosare, seriebild. Fotografering, seriebildtagning, M-serie, S-serie,
fjérrkontroll, auto alternativtagning
Ringljus Markera: Alla, héger, vanster, hog, ldg, av
Ljusstyrka: 1till 9 [5]
Visningstid: Alltid pa, slutare 10 sek, slutare 20 sek, slutare 30 sek, slutare 60 sek
Antal pixlar L M,S, XS, VGA
Bredd-hajdférhallande 4:3,3:2,1:1
Kvalitetsniva IV, TN, V¢

Bildton

Ljus, naturlig, levande, diafilm, monokrom

D-omrddesinstallning

Hogdagerkorrigering: Auto, P&
Skuggkorrigering Auto, Pa

Skérpa

Mijuk, standard, hard

Fargméttnad

Mijuk, standard, hard
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Tonkorrigering BI3, svartvitt, sepia
Kontrast Mjuk, standard, hard

Datuminféllning

Datum, datum och klockslag, klockslag, av

1Q-forstarkning

P4, Av

Antal pixlar 4K 30 b/s, full HD 30b/s, HD 60 b/s, HD 30 b/s
HDR P, Av
Mikrofon Pa, Av
Vindundertryckning P&, Av
Movie SR Pa, Av
Movie SR+ Pa, Av

3 Uppspelningsmeny

Kopiera bild [Internminne]>>>[Kort], [Kort]>>>[Internminne]
Skydda 1fil, markera Flera, vdlj alla, avbryt alla
Rotation 0°,90° (moturs), 180 °, 90 ° (medurs)
Bildspel Intervall: 30 sekunder, 20 sekunder, 10 sekunder, 5 sekunder, 3 sekunder
Skarmeffekt: Svep, schackmdnster, tona, slumpméssigt, av
Ljudeffekter: P, Av
Reerstall fil —
Andra storlek Inspelad storlek: L, M, S, XS, 2M, 1M, VGA
Kvalitetsniva: Ye3ev%, Yovt, ¥
Beskarning —
Filter Filter litet ansikte: 5%, 7%, 10%
Skissfilter: 1till 5
Digitalfilter: Svartvit-sepia, leksakskamera, retro, farg,extrahera farg, framhav
férg, hog kontrast,sStarburst, mjuk, fiskdga, modellbild, ljusstyrka
HDR Filter
Videoredigering Spara som stillbild, dela upp filmer, lagga till titelbild

Korrigera roda-dgon

Startbild

Startbild med bruksanvisning, RICOH, fotografier, av

Automatisk bildrotation

Pd, Av




C Anpassa meny

Reg. ANVANDARE 1,02
CALS pixlar L, M,S, XS, 2M, 1M, VGA
CALS kvalitet TWVEVe, YO0, Ve

ADJ-knapp, instéllning 1 Av, EV-komp. [Instdlining1], inspelade pixlar [Installning2], bildforhallande
ADJ-knapp, instéllning 2 [Installning3], instélining [Instélining4], vitbalans [Installning5], bildton,
ADJ-knapp, instéllning 3 kvalitetsnivd, AE-mdtning, AF, ansiktsdetektering, hdgdagerkorrigering,
ADJ-knapp, instéllning 4 skuggkorrigering, utomhus

ADJ-knapp, instéllning 5

Gront lage Gront ldge, EV-komp, inspelade pixlar, kvalitetsnivd, bildforhllande, vitbalans,
instdlining, AF, ansiktsdetektering, automakro, AE-matning, hogdagerkorri-
gering, skuggkorrigering, skdrpa, méttnad/tonjustering, kontrast, utomhus

STARTDATUM/KLOCKSLAG | P&, Av

Visa mapp vid start Pa, Av

Avsténgningsskarm P4, Av

Bekréfta. Tid 0,5 sek., 1sek., 2 sek., 3 sek., hall, av

Snabbzoom Pa, Av

Rutndt 9 rutor 16 rutor

GPS P, Av

GPS-lage LAT/LON, UTM, MGRS

GPS-las P, Av

Instéllning av GPS-tid P&, Av

GPS-logg Registrera logg: Loggningsintervall, loggningslangd

Spara loggdata: NMEA, KML
Kasta loggdata

Kompass Av, kardinal, grader, kardinal/grader.

Kalibrering av kompass —

Avvikelse VERKLIG, MAG
Nivdinstallning Av, niva + skift, niva
Kalibrera niva Rterstall

Kalibrering

Inféllning av datum

Infdllning av GPS-data: LAT/LON, UTM, MGRS, av
Infallning av UTC-data: P4, av
Infallning av datarubriker: Pa, Av

Objektivadapter Av, vidvinkel
Filmknapp P4, Av
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A Instillningsmenyer

Formatera [kort]

Formatera [internminne]

Alternativ for nya mappar

Standard, datum, anpassad

Filnamn Standard, anpassad
Filens ordningsnummer Pa, Av

Nollstall filnummer —

Bédda in information Pa, Av

Information om upphovsratt

En fri definierad stréng pa 32 tecken

Upphovsratt, tryck Pa(OVR), Pé(ny), av
Upphovsrétt, placering Vanster, mitten, hoger

Upphovsrétt, teckenstorlek

Stor, mellan, liten

Upphovsritt, farg Orange, vit, svart, rod, bla, gron, gul

Guide visas pa skarmen P4, Av

Markorplacering Haller P&, Av

Skarmljusstyrka -4till +4

Sparlage Av, 5 sek, 15 sek, 30 sek, 1 min, 2 min.
Instéllning utomhusvisning. | -2 till +2

Lampa for stromknapp Pa, Av

Driftljudvolym Av, 1till 53]

Uppspelningsvolym Av, 1 till 8[3]

Ljud Startljud, slutarljud, driftljud, sjélvutlosarljud

Automatisk avstangning

1min., 3 min., 5min., 10 min., 30 min., Av

Fordrojning autoavstang-

Av, 1 min, 5 min, 30 min.

ning monitor

Halla in strimknappen P&, Av

Certifieringar —

Versionsinformation —

Fil med kamerainstallningar | Skriva, lasa

USB anslutning MSC, MTP, UVC

HDMI ut AUTO, 2160P (4K), 1080i, 720P, 480P
FlashAir-anslutning Pa, Av




Spak/ =B

Engelska, franska, tyska, spanska, portugisiska, italienska, hollandska,
danska, svenska, finska, polska, tjeckiska, ungerska, turkiska, grekiska, ryska,
koreanska, traditionell kinesiska och forenklad kinesiska samt japanska

Datumjustering Datumjustering: A/M/D, D/M/A, M/D/A
Datum: 1 januari 2024 till 31 december 2045
Tid: 00:00 till 23:59

Varldstid Valj tidzon: Hemstad, destination

[Hemstad] Stad, DST
Destination: Stad, DST

Aktiv instéllning

Stillbild, film, uppspelning, anpassa, instélIning, kvalitet

Rterstall
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. Instdllning av fotograferingsldge

Vdlja fotograferingslage med funktionsratten.

CALS Tar bilder med de inspelade pixlarna och den kvalitetsniva som stallts in i [CALS-
CALS-lage pixlar] och [CALS-kvalitet ]imenyn C . Bildforhallandet &r fast installt pa [4:3].
AUTO Tar bilder med optimalt fotograferingslage som véljs automatiskt av kameran.
Automatik
P Tar bilder med slutartid och blandarvérde som stélls in automatiskt av kameran.
Programlage
SCN Valjer en motivfunktion av olika och tar bilder med optimala installningar for
Motivldge vald motivtyp.
SIar pa ringbelysningen for fotografering med ett ndrgransavstand pd 1 cm
LY till motivet.
Digitalt mikroskop | Fokuslage, blixtldge, antasl pixlar och bildférhallande & fixerade till [ cm macro],
[Ringbelysning], respektive [XS] och [4:3].
U1u2 Anvénder de sparade fotograferingsinstallningarma.
Anvéndarfunktion
( Spelarin film.
Filmlége

o) Grént lige

« Nér du trycker pa den grona knappen véxlar kameran till gront lage. | det hér laget kan du
fotografera med standardinstallningarna oberoende av installningarna i bildtagningslaget och
03 -menyn. Tryck pa den gréna knappen igen for att dtergd till foregdende inspelningslige.



. Ta stillbilder

Fotografering i autoldage

1 Stall funktionsratten i lage AUTO.

mew

Anvind EX (T)/EE (W) for att indra zoomforstoringen.

W N

Tryck ned halvvigs.
Bildtagningslaget valjs och skdrpan stalls in.

4 Tryck ned helt.

Den tagna bilden sparas i internminnet eller pa ett minneskort.
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Fotografering i motivldage

1 stall funktionsratten i lige SCN.

2 Tryck [E0.

3 Markera ett alternativmed A V 4p> IO

HDR

Handhallen kvéllsbild
Kvallsbild
Undervatten
Undervattensfilmning
Landskap

Blommor

Portratt

Digital skakddmpning

4 Tryck E3.
Motivtypen viljs.

30

Intervalltagning

!

Intervallfilmning
Hoghastighetsfilmning
Strand och sn6

Barn

Séllskapsdjur

Sport

Fyrverkeri

kd

DOF sammansatt




. Spelain film

Filmer kan spelas in direkt dven nar funktionsvaljaren ar installd pa ett annat
lage an H(,

1 Stall in [Filmknapp] pa [Pa]i C -menyn.
Filminspelning med filmknappen &r aktiverad.

2 Tryck pa filmknappen.

Inspelning startar.

3 Tryck pa filmknappen igen.
Inspelningen stoppas och den inspelade filmen sparas i internminnet eller
pa ett minneskort.
Q Notera
« Starta filminspelningen med nar funktionsvaljaren ar installd pa (.
Firsiktighet
« Du kan spela in en video kontinuerligt upp till 4 GB eller 25 minuter. Inspelningen slutar nér
minneskortet eller internminnet blir fullt. Den maximala inspelningstiden per fotografering

beror pd minneskortets kapacitet. Tagningen kan avbrytas redan innan den maximala inspel-
ningstiden dr uppnadd.
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. Stall in fokuseringsfunktion

1 Tryck B3 (V) i fotograferingsfunktionen.

2 Vélj en instdllningmed A V.

Staller in skérpan pa motivet nér avstandet & 50 cm eller mer frén kameran
nar trycks ned halvvgs

Staller in skarpan pa motivet pd ett avstand av 10 till 60 cm fran kameran.

Staller in skdrpan pa motivet pa ett avstand av 1 till 30 cm frén kameran.

Hela bilden frén langst fram till langs bak ar i fokus.

0Oéndlighet

Stallerin skérpan pa oandlighet. Anvéndbart for fotografering pa langt avstand.

Manuell fokus

Manuell fokusering.

3 Tryck E3.



Manuell skarpeinstallning (Manuell fokus)

1 Vilj [MF] i steg 2 pa p.32, och tryck pa EA.

2 Stéllin ett avstind med A V.

Nar trycks in och halls intryckt férstoras [§
skdarmens mitt. Trycks och halls in igen
aterstalls den normala visningen.
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. stilla in blixtfunktion

1 Tryck pa [ () i fotograferingsliget.

2 Vélj en instdllningmed A V.

=
=
=
S

Blixten avfyras enligt géllande instélIningar.

@

Blixt avstéangd

Blixten avfyras inte.

G

Blixt pa

Alltid blixt.

<l
Auto+roda
dgon-reducering

Avfyrar blixten enligt instéliningarna och minskar samtidigt roda
ogon-fenomenet.

@

Pa-+roda
dgon-reducering

Avfyrar blixten med reducering av det roda dgonfenomenet.

e

Ringljus

SIar pa ringljuset runt objektivet.

3 Tryck EA.



. Vilja exponeringsmetod

1 Tryck pa BB (A) i fotograferingsldget.

2 Markera A 'V for att vilja

en instéllning.

e

Sjalvutlosare 10 sek

Utldser slutaren ca 10 sekunder efter att trycktsin.

G

Sjalvutlosare 2 sek

Utlser slutaren ca 2 sekunder efter att tryckts in.

O

Seriebildtagning

Utfir seriebildtagning nar trycks.

] Laser antal pixlar och bildforhallandet till [S] respektive [4:3] och tar bilder
i kontinuerligt med hog hastighet.
Skurtagning
Utfor kontinuerlig fotografering medan trycks in och sparar dessista
@g% 16 eller 25 stillbilderna som tas i 2 sekunder innan knappen slépps som
M-seriebild en bild pd 5184 x 3888 pixlar. (Retrospektiv kontinuerlig fotografering
med minne)
Eﬂi% Utfor kontinuerlig fotografering for 16 eller 25 stillbilder efter att
har tryckts ned helt och sparar dem som en bild pa 5184 x 3888 pixlar.
S-seriebild (Strommande seriebild)
ﬁ Slutaren utlgses omedelbart nar avtryckaren pa fjarrkontrollen trycks in.
Fjarrkontroll
= Slutaren utlgses cirka tre sekunder efter det att avtryckaren pa fjarrkontrollen
E@ trycks in.

Fjdrrkontroll 3 sek

A-alternativtagning

Tar tre bilder med olika exponeringsinstéliningar pa -1,0 EV, 0 EV
och+1,0 EV.

3 Tryck E.
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. Uppspelning

Spela upp film

1 Tryck pa [E.
Kameran véxlar till uppspelningsldaget och
den senast tagna bilden visas.

2 Granska en bild.

<4 Visar foregende eller nésta bild.

Tryck pd och hdllinne | Snabbspolning bakét/snabbspolning framét.
<

AV Backar/spolar fram uppspelningen 10 bilder.

[ 1 | Raderar bilden.

B Forstorar bilden.

B w) Vid forstorad visning: Forminskar bilden.

AV < Vid forstorad visning: Flyttar forstoringsomradet.
Vaxlar den information som visas.

Spela upp film

1 Tryck [B].
2 Vilj en video som ska spelas upp med 4p>.

3 Spela upp video.

A Spelar upp/Pausar en video.

<4 Snabbspolning bakat/snabbspolning framat.
v Stoppar uppspelning.

= (/B W) Justerar ljudvolymen.

Vaxlar den information som visas.




Visa flera bilder

1 Tryck pa B (W) i enbildsvisningen
i uppspelningsléaget.
Bilderna visas som 20 miniatyrbilder.

05/05/2024 10:00 L LASTFILE B

i
100-0630

1/60 F3.5 125 EV+0.50#

AV Flyttar markeringsramen.
B2 (W)/E8 (T) | Vaxlar mellan visning av 20-miniatyrbilder, 81-miniatyrbilder och mappvisning
(kalender).
Gron-knapp Vdxlar mellan mappvisning och kalendervisning.
[ 1 | Markerad bild tas bort.
2 Tryck 3.

Vald bild visas med enbildsvisning.
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Radera bilder

1
2

L B N

Tryck pa i uppspelningslaget.

Vilj raderingsmetod och tryck pa EA.
Nar [Radera alla] har valts fortsatter du till steg 5.

Markera bilder som ska raderas. 05/05/2024 100

L 100/99999 B

i
ok Valj/avbryt & Radera

AV 4»  |Fyttarmarkeringsramen.

Markera/avmarkera en bild.
Nér [Valj intervall] valjs i steg 2: Valjer start- eller slutpunkt for bildintervall.

Tryck K.

Valj [Utfor] och tryck EA.
Markerade bilder raderas.



. Spara ofta anvidnda installningar

Du kan tilldela ofta anvdanda fotograferingsinstallningar till funktionsvéljarna
U1 och U2 s4 att du enkelt kan aterkalla instéllningarna.

Du kan spara féljande instéllningar.

« Fotograferingsfunktion

- /M Menyinstallningar (med undantag)

- Endel av C -menyinstéllningarna

Spara instédllningarna

1 Ange exponeringsfunktion och alla nédvéndiga instéllningar
som ska sparas.

2 Vilj [Reg. ANVANDARE] i C -menyn och tryck pa p>.

3 Valj [U1] eller [U2] och tryck pa EA.

Instaliningarna sparas.

Mal for att spara aktuell installning?

[ U2

Anvidnda anvandarldaget

1 Stall in funktionsratt pa U1 eller U2,
som fotograferingsfunktion.

2 Andra instéllningarna efter behov.

’ Notera

« De instéllningar som @ndras i steg 2 sparas inte i kameran. Om funktionsratten vrids aterstalls
installningen till sparad instélining.
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[ minige
Anvianda kameran som webbkamera

Du kan anvdnda kameran som webbkamera nédr du exempelvis haller
videokonferenser via natverket.

Kameran ar kompatibel med féljande programvaror for webbkonferenser.

- Zoom

« Skype

+ Microsoft Teams

+ Google Meet

« Cisco Webex

« Facebook Messenger

Firsiktighet
« Webbkamerafunktionen &r kompatibel med foljande operativsystem.
« Windows® 11, Windows® 10
« mac0S 14 Sonoma, mac0S 13 Ventura, mac0S 12 Monterey, mac0S 11 Big Sur

Vilj [USB-anslutning] i E-menyn och tryck pa p>.

Vilj [UVC] och tryck pa EQ.

W N =

Oppna kontaktlocket pa kameran
och anslut kabeln till USB-uttaget.

7

®
AF-hjélpbelysningslampan ténds och kameran /
overgar till UVC-lage. W \ >
Satt upp kameran pa ett stativ

eller liknande.

Starta programmet for webbkonferenser och vélj "PENTAX WG-8"
i kamerainstallningarna i programmet.

Stang av kameran for att avsluta UVC-laget.



Viktiga data

Kamera
Objektiv PENTAX-objektiv, 11 element i 9 grupper (5 asfariska
objektivelement)
Brénnvidd 51ill 25 mm
Motsvarande brannvidd | Cirka 28 till 140 mm
for 35 mm
Storsta blandare F3,5 (V) till F5,5(T)
Zoomfor- | Optisk zoom 5%
storing Digitalzoom Cirka 8,1x
Intelligent zoom 10M: Cirka 7 x
640: Ca 40,5 x (zoomforstoring som erhalls tillsammans med
den optiska zoomen)
Rorelse- Stillbild Pixelfdljningsskakddmpning
oskarpare- Skakd@mpningslage med hog kénslighet (Digital SR)
ducering  |Video Skakdampningsslige for film (film-SD, film-SD+)
Fokus Typ 9-punkts AF, spot AF, automatiskt foljande AF
Autofokusomrade Standard: 0,5 m (1,64 ft) till co (hela zoomomradet)
(frén objektets framande) | Makro: 0,1 till 0,6 m (0,33 ill 1,97 ft) (hela zoomomradet)
1 cm makro 0,01 till 0,3 m (0,03 till 0,98 ft) (mellanliggande
del av zoomomradet)
Omkopplingsbar till oéndlighet landskap, panfokus och manuell fokus
Effektiv upplosning Cirka 20 megapixlar
Bild 1/2,3" (MOS
Antal pixlar |Stillbild Storlek: L (20M), M (10M), S (5M), XS (3M), 2M, M, VGA
- Nar bildforhallandet &r installt pa 4:3 anvands storlekarna
inom parentes.
« 2Moch 1M r endast tillgangliga | CALS-lage.
Bredd-hojdforhallande 4:3, 3:2, 1:1
« | CALS -lsge ér bildforhallandet fast installt pa 4:3.
Video 4K, 1920, 1280
Kanslighet (standardutgang) Auto, manuell (150 125 till 6400)
Vitbalans Auto, dagsljus, skugga, molnigt, glédlampsljus, lysrdr (D: Dagsljus
férg N: Dagsljus vitt W: Kallt vitt L: Varmvit), ringljus, manuell
Skarm Typ 3,0" LCD, ca 1040 K punkter, med AR-beldggning (endast kapa)
InstélIningar Instdllning av ljusstyrka, instéllning for utomhusvy: +2 steg
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Matningssystem

Flersegmentmétning, centrumvégd métning, spotmétning

9

styring Exponeringskompen-

sation

+2 EV (1/3 EV-Steg)

Fotograferingsfunktion

Autobild, program, HDR, handhallen kvéllsbild, film, hoghas-
tighetsfilm, digitalt mikroskop, landskap, blommor, portrétt,
undervatten, undervattensfilm,intervalltagning, intervallfilm,
strand och snd, barn, sallskapsdjur, sport, kvallsbild, kvallspor-
tratt, digital skakdampning, CALS, gron funktion, DOF komposit

Ansiktsigenkanning

Maximalt antal detekterbara ansikten: 30
Fanga leende, sjdlvportrétthjalp, sjalvportratthjalp

+ fdnga leende, blinkdetektering

m

Igenkanning av sallskap

1 husdjur (auto)

Uppspelningslage

Bildspel, rotering, filter sma ansikten, skiss, digitalfilter (svartvitt/
sepia, leksakskamera, retro, farg, extrahera farg, férghetoning,

hg kontrast, stjarfall, mjukt, fisheye, ljusstyrka, modell), HDR-filter,
filmredigering, rdda dgon-redigering, &ndra storlek, beskémning,
kopiering, skydda, startskarm, aterstall fil, automatisk bildrotation

Slutartid

1/4000 till 1/4 sekund (nér den mekaniska och elektroniska
slutaren anvénds tillsammans)
Upp till 4 sekunder (i kvallsmotivage)

Inbyggd Lage
blixt

Automatisk blixt, blixt av, blixt pa, automatisk blixt + redigering
av roda gon, blixt pa + redigering av roda 6gon

Blixtens effektiva
rackvidd

Vidvinkel: Ca 0,2 till 5,5 m (0,66 till 18 ft) (nér ISO-kansligheten
arinstalld pa Auto)

Tele: Ca 0,21ill 3,5 m (0,66 till 11 ft) (nér 1S0-kansligheten ar instélld
pé Auto)

Exponeringsmetod

Enbildstagning, sjdlvutldsare, seriebildtagning, skurtagning,
M-seriebildtagning, S-seriebildtagning, fjérrkontroll,
alternativtagning

Lagringsmedia

Internminne (ca. 27 MB), SD/SDHC/SDXC-minneskort
FlashAir™-kort

Stromforsorjning

Laddningsbart batteri DB-110, nétadaptersats K-AC166 (tillval)

Batterilivslangd

Fotografering av stillbilder: Ca 340 bilder (med laddningsbart
batteri)"!

Uppspelning av film: Ca. 260 minuter (med laddningsbart
batteri™2

P itt

USB 3.0 (typ C), HDMI-utgdng (typ D)

Vatten- och dammtalighetsklass

Motsvarar vattentdthet enligt JIS klass 8 och dammtathet enligt
JIS klass 6

Matt

Cirka 118,2 mm (B) x 65,5 mm (H) x 33,1 mm (D)
(4,7 tum. (B) x 2,6 tum (H) x 1,3 tum (D))
(exklusive mandverorgan och utskjutande delar)




Vikt Cirka 242 g (inklusive batteri och SD-minneskort)

Cirka 215 g (enbart hus)
Medfoljande tillbehor Laddningsbart batteri DB-110, USB-kabel, handrem, makrostativ
Sprak Engelska, franska, tyska, spanska, portugisiska, italienska,

holléndska, japanska, danska, svenska, finska, polska, tjeckiska,
ungerska, turkiska, grekiska, ryska, thailandska, koreanska,
forenklad kinesiska, traditionell kinesiska

GPS GPS, GLONASS

GPS-visningslage: LAT/LON, UTM, MGRS

GPS-I3s, GPS-tidsjustering, GPS-loggning, GPS-datainfallning,
UTC-datainfdllning

Elektronisk kompass Kompass: Kardinal, grader, kardinal + Grader

Korrektion av avvikelse, inféllning av kursdata
Webbkamerafunktion Overensstammer med USB Video Class 1.1
*1 Bildlagringskapacitet visar ungefarligt antal bilder som lagras vid CIPA-kompatibel testning. Verkliga resultat

kan variera beroende pé fotograferingsfarhallanden. (Utdrag ur CIPA-standarden: Med bildskarmen PA,
med 50 % anvandning av blixt, vid 23°C (73°F))
Enligt provningar gjorda pa RICOH-fabriken.

*

N
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Laddbart batteri DB-110

Nominell spanning 36V

Markvérde 1350 mAh, 4.9 Wh

Arbetstemperatur -0 till 40 °C (-32 till 104 °F)
Forvaringstemperatur  |-10 till 45 °C (-14till 113 °F)

Matt 39,8 mm (W) x 34,2 mm (H) x 8,5 mm (D)
Vikt Cirka26 g




Bildlagringskapacitet

Foljande tabell visar ungefarligt antal bilder och inspelingstid for filmer
(i sekunder) som kan sparas i internminnet och minneskort i olika format.

Bredd- q Minneskort
'/;\:(::: hijdfer- Internminne 8GB)
hallande | Yooy | ek ¥ YRk | WK AT

Still- L 43 3 6 9 936 1616 2537
bild 32 3 6 10 1053 1815 2843
11 4 8 12 1242 2145 3324
M 43 7 1 18 1858 3189 4917
32 7 13 20 2088 3522 5488
11 9 15 24 2458 4140 6378
S 43 1 2 31 3146 5900 8138
32 3 25 35 3522 6556 9077
11 15 29 40 214 7867 10728
XS 43 18 34 45 4816 9077 11801
32 20 37 51 5364 9834 13112
11 27 48 63 7152 12422 16858
M 43 28 51 66 7613 13112 16858
™ 43 35 59 77 9077 15734 19668
VGA 43 137 223 297 33717 59005 78673
32 148 255 297 39336 59005 78673
11 178 297 357 47204 78673 78673

Antal pixlar Bildhastighet Internminne MI?; E:;m

Video 3840 30b/s — 00:10:19

1920 30b/s 00:00:06 00:52:04

1280 60b/s 00:00:06 00:52:04

30b/s 00:00:14 01:26:04

120b/s 00:00:02 00:32:41
Driftmiljé

Det &r bekraftat att en USB-anslutning kan uppréttas mellan kameran
och féljande OS:s.

Windows® Windows® 11, Windows® 10

Mac mac0S 14 Sonoma, mac0S 13 Ventura, mac0S 12 Monterey, mac0S 11 Big Sur
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Anvand kameran utomlands

USB-nadtadapter (AC-U2), nitadapter (K-AC166), och batteri-
laddare (BJ-11)

Dessa produkter ar for anvandning med en natspanning pa 100 till 240 V
och 50 eller 60 Hz.

Innan du reser, kdp en reseadapter for anslutning till den typ av uttag som
anvands dit du ska resa.

Anvénd inte dessa produkter med elektriska omvandlare, det kan ska kameran.

Uppspelning pa TV

Inspelade bilder kan spelas upp pa TV-apparater och monitorer som é&r
utrustade med en videoingangsterminal. Anvand HDMI®-kabel som kan
kopas i handeln. Anvand en HDMI®-kabel pa hogst 3 m léngd (rekommen-
derad produkt): CAC-HD14EU15BK tillverkad av ELECOM). RICOH HDMI-
kabel HC-1 kan inte anvandas.

Forsiktighetsatgiarder for anvandning

Vatten- och dammtalighet

« Kameran uppfyller JIS/IEC vattentalighet, klass 8 och JIS/IEC dammtélighet
klass 6 (IP68).

« Nér man har fotograferat i regnvader eller har tvattat kameran med vatten kan vatten

ldcka ut ur objektivfastet eller stativgangan pa undersidan pa kameran. Detta innebar

dock inga problem da kameran ar dubbelkapslad.

Kameran har inget vatten-/dammskydd inuti. Ta omedelbart ur batteriet och vand dig

till ndrmaste verkstad, om det kommit in vatten i kameran.

Kamera

« Avldgsna vatten och smuts som sand, lera och damm fran kameran och se till att
vatten och smuts inte kommer in i den. Oppna inte kameralocket pa stranden, ute
pa havet eller pa sandiga platser. Saltvatten och sand kan komma in i kameran om
lockat 6ppnas.

« Nér du 6ppnar och stanger batteri-/kortluckan, anvénd inte arbetshandskar av bomull.
Smuts som sand och damm som fastnar pa handskarna kan komma in i kameran.
Se ocksa till att ta bort vatten och smuts som sand och lera som fastnar pa kameran och
undvik platser dar smuts kan komma in i kameran.



Nar locket 6ppnas kan det finnas vattendroppar pa insidan. Rengor dem i sa fall fore
anvéandning.

Om funktionsvéljaren inte anvands under en langre tid kan den bli svar att vrida pa
grund av vattentdtningen. Vrida pa ratten flera gdnger sa aterstélls den mjuka gangen.
Var noga med att hélla kameran borta fran sand och damm pa stranden eller pa
dammiga platser som byggarbetsplatser.

Lamna inte kameran pa platser dar temperaturen stiger onormalt eller pa platser med
hog luftfuktighet, som i bilen, pa stranden eller i ett badrum.

Se till att kameran ar avstangd innan du ansluter tillbehoret natadapter.

Dra inte hart i batteri-/kortlocket.

Hall inte i batteri-/kortluckan nar du bar kameran.

Om metallféremal, vatten, vatska eller andra frimmande féremal kommer in
i kameran ska du omedelbart sluta anvanda den. Stang av kameran, ta ur batteri
och minneskort ur kameran och kontakta narmaste aterférsaljare eller service-
center for reparation.

I kyla kan vattendroppar frysa pa kameran. Anvandning av kameran med frost pa kan
resultera i att den gar sonder. Lamna inte kvar vattendroppar pa kameran.

Tappa inte kameran eller utsétt den fér annan skada.

Nar du bar kameran, var forsiktig sa att den inte stoter ihop med andra foremal.
Sarskild forsiktighet kréavs for att skydda objektiv och skarm.

Blixten kan overhettas om den avfyras manga ganger i foljd. Anvand inte blixten
i foljd mer an nédvandigt.

Anvand inte blixten i ndra kontakt med din kropp eller andra foremal. Underlatenhet
att folja forsiktighetsatgarden kan leda till brand.

Att anvanda blixten i ndrheten av ditt motivs 6gon kan orsaka tillféllig synnedsattning.
Sarskild forsiktighet bor iakttas vid fotografering av spadbarn.

Rikta inte blixten mot féraren av ett motorfordon. Fljs inte forsiktighetsatgarden kan
det leda till olycka.

Batteriet kan bli hett vid langvarig anvandning. Vanta tills batteriet svalnat innan
du tar ut det ur kameran.

Det kan vara svart att ldsa pa skarmen i direkt solljus.

Du kanske marker att bildskdrmen varierar i ljusstyrka eller innehéller pixlar som inte
lyser eller som alltid lyser. Detta &r vanligt for alla LCD-skarmar och indikerar inte ett fel.
Utdva inte kraft pa skarmen.
Tvaratemperaturforandringarkangeupphovtillkondens, vilketresulterarikonden-
sation inuti linsen eller med funktionsfel. Detta kan undvikas genom att placera
kameran i en plastpase for att sanka temperaturférandringen och ta bort den
forst efter att luften i pasen har natt samma temperatur som omgivningen. Ta ur
batteriet och minneskortet ur kameran och vanta tills kondensen foérsvinner om
sadan har bildats.
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@ Farhdllanden som kan ge upphov till kondens

« Undvik att skada produkten, satt inte in objekt i halen for mikrofonen och hogtalaren.

- Ta en provbild for att vara saker att kameran fungerar korrekt innan du anvander
den vid mer speciella tillfaller som resor och brollop. Vi rekommenderar att ha denna
bruksanvisning och extra batterier till hands.

+ Om du flyttar till ett omréde med stor temperaturskillnad

« Vid hog fuktighet

« lett kallt rum efter det att varmen slagits pa, eller ddr kameran blir utsatt for kall luft fran luftkon-
ditionering eller annan enhet

Laddbart batteri DB-110

Detta &r ett litiumjonbatteri.

Batteriet &r inte fullt laddat vid kopet, se till att ladda batteriet helt innan anvéndning.
Oppna inte och forstér inte batteriet, det kan leda till brand eller personskada.
Batteriet ska inte varmas dver 60 °C (140°F) och utsatt inte batteriet for eld.
Batteriets egenskaper gor att anvandningstiden for ett fullt laddat batteri kan
forkortas i kalla miljoer. Hall batteriet varmt, lagg det i en ficka eller ha med dig
extra batterier.

« Ta ut batteriet ur kameran och batteriladdaren nér det inte anvands. En liten mangd
ldckage kan komma frén batteriet dven nér strémmen &r avstangd, vilket ger upphov
till 6verdriven urladdning och gor batteriet oanvandbart. Om batteriet ar borttaget
i fler an fem dagar gar instéllningen for datum och tid forlorad. Stéll i sa fall in datum
och tid.

Om batteriet inte anvands under en lang tid, ladda batteriet i 15 om &ret innan
forvaring.

Forvara batteriet kallt och torrt med en omgivningstemperatur mellan 15 °C och
25 °C (59°F och 77°F). Undvik extremt kalla eller hga temperaturer vid forvaring.
Ladda inte batteriet tva ganger efter varandra.

Ladda batteriet i en omgivningstemperatur mellan 10 °C och 40 °C (50°F och 104°F).
Om du laddar batteriet vid hog temperatur kan det férstoras. Om du laddar batteriet
vid lag temperatur kanske det inte laddas fullt.

Om batteritiden ar mycket kort dven nér batteriet ar helt laddat har det natt slutet
av dess livslangd. Byt ut med ett nytt batteri. Var noga med att anvanda ett batteri
som rekommenderas av RICOH IMAGING.

Laddningstiden vid laddning med AC-U2 medan batteriet sitter i kameran &r ca
3 timmar (vid 25°C (77°F)).

Firsiktighet
+ Anvéndning av andra batterier kan leda till explosion.
« Ktervinn anvéinda batterier i stervinningslddan i din lokala elektronikaffar eller stormarknad.




Kameraskotsel och forvaring

Skotsel av kameran

- Bildkvaliteten kan paverkas av fingeravtryck och andra fraimmande @mnen pa
objektivet. Undvik att réra objektivet med fingrarna.

+ Ta bort damm och ludd fran objektivet med en kamerablas som finns i handeln, eller
rengor forsiktigt objektivet med en mjuk, torr duk.

« Se till att batteri-/kortluckan &r stangd, och skolj sedan av smuts, sand och salt i ett

karl med kranvatten och torka av fukten med en mjuk, torr trasa om kameran blivit

smutsig eller efter att du har anvant den pa stranden.

Rengdér gummipackningen med en mjuk, torr trasa om den har blivit smutsig.

Smuts som fastnar pa gummipackningen eller repor pa den kan forsamra den

vattentata funktionen och orsaka vattenldckage. Ta kameran till din ndrmaste

aterforsaljare eller servicecenter for att ersatta den med en ny om smutsen inte kan

tas bort eller om gummipackningen har repats.

« Om funktionsfel skulle uppsta (vilket ar ovanligt) kontakta ditt narmaste repara-
tionscenter.

« Kameran innehaller hgspanningskretsar. Montera inte isar.

Utsatt inte kameran for flyktiga @mnen som foértunningsmedel, bensin eller pesticider.

Underlatenhet att folja denna forsiktighetsatgard kan leda till skador pa kameran eller

dess holje.

« Bildskdrmen repas latt, undvik att komma at den med skarpa objekt.

Rengor bildskdarmen med en mjuk duk och fuktad med en liten méngd rengérings-

medel for skarmar, som inte innehaller organiska I6sningsmedel.
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Forvaring

« Forvara inte kameran dér den utsétts for:
Extrem varme eller fuktighet, stora skillnader i temperatur eller luftfuktighet
Damm, smuts, sand
Svéra vibrationer
Langvarig kontakt med kemikalier inklusive pesticider, eller med vinyl eller
gummiprodukter
Starka magnetfalt (till exempel i nérheten av en bildskarm, transformator eller magnet)
« Forvara kameran i ett luddfritt kamerafodral etc. sa forhindras att smuts och ludd
fastnar pa kameran. Bér inte kameran i fickan sa forhindras att smuts och ludd
fastnar pa kameran.
« Ta ut batteriet nar kameran inte anvands under en léngre tid.

Byte av gummipackningar

+ Byt ut gummipackningen mot en ny vartannat &r daven om den inte ar smutsig och det
inte dr ndgra problem med den, sa att den bibehalls vattentat. Nar kameran anvands
ofta i vatten, pa sandiga platser eller i dammiga rum, rekommenderas att den byts ut
varje ar. Kontakta ditt servicecenter som byter ut gummipackningen. (En avgift tas
ut for utbytet.)

Innan rengodring

« Var noga med att stanga av kameran.
« Ta bort batteriet och adaptern fran kameran.



Alla vara kameror som kopts via auktoriserade fotoforséljningskanaler omfattas av en
garanti mot defekter i material och utférande under en period av tolv méanader fran inkdps-
datum. Service utfors och defekta delar byts under denna period ut kostnadsfritt, férutsatt
att utrustningen inte uppvisar tecken pa stét-, sand- eller vatskeskador, felaktig hantering,
ombyggnad, batteri- eller kemisk korrosion, anvdndning i strid mot bruksanvisningen eller
modifiering utférd vid en icke-auktoriserad verkstad. Ar inte ansvarig for skador eller forlus-
ter som uppstatt pa grund av oanvandbarhet eller indirekta skador av nagot slag, oavsett
om de orsakats av defekt material eller tillverkningsfel eller p& annat satt. Det &r uttryckli-
gen Overenskommet att skyldigheten for tillverkaren och dess representanter betréffande
alla garantier och dtaganden, uttryckta eller underférstadda, &r strikt begransade till utbyte
av delar enligt vad som tidigare hari namnts. Ingen ersattning utgar for reparationer utférda
av icke auktoriserade verkstader.

Procedur under garantiperioden pa tolv manader

En kamera som uppvisar fel under garantiperioden pa tolv méanader ska returneras till ater-
forséljaren dar kameran inkopts eller till tillverkaren. Finns ingen representant for tillverkaren
iertland, skickas kameran till tillverkaren med frakten betald. | dessa fall tar det viss tid innan
kameran kan returneras till er, beroende pa de komplicerade tullprocedurer som krévs.
Omfattas kameran av garanti, utfors reparation, delar byts kostnadsfritt och kameran ater-
sands till er ndr servicen avslutats. Omfattas inte kameran av garanti galler tillverkarens eller
representantens normala avgifter. Frakter bekostas av dgaren. Koptes er kamera i ett land
annat an dar ni 6nskar fa service utférd under garantiperioden, kan normala service- och han-
teringskostnader kravas av tillverkarens representant i detta land. Oavsett detta utfors service
pa en kamera, som returnerats till tillverkaren, kostnadsfritt enligt ovanstaende procedur och
garantiatagande. | samtliga fall bérs frakt och tullkostnader av avsandaren. Behall kvitton och
fakturor fran kopet under minst ett ar som bevis for nar kameran inkdptes. Kontrollera att
verkstaden ar godkand av tillverkaren innan du skickar kameran om du inte skickar den direkt
till tillverkaren. Begér alltid offert for reparationskostnaden och tillat inte att nagra arbeten
utfors pa produkten innan du godként offerten.

« Garantin paverkar inte kund lagstadgade rattighet

9

- Lokala garantier fran dlstrlbutorer i vissa Iander kan ersdtta denna garanti.
Vi rekommenderar darfor att ni laser genom det garantikort som medféljde
kameran vid inkopet eller vander er till distributéren i ert land for att fa utfor-
ligare information och for att fa ett exemplar av garantivillkoren.
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Regelverkan

For kunder i Europa
Information till anvdndare angaende insamling och deponering
av gammal utrustning och forbrukade batterier

1. Inom EU

Dessa symboler pa produkter, forpackningar och/eller tillhérande doku-
mentation betyder att férbrukad elektrisk och elektronisk utrustning inte
_ ska blandas med vanliga hushallssopor.

Forbrukade elektriska/elektroniska apparater och batterier méste tas
om hand separat enligt den lagstiftning som kraver korrekt hantering,
insamling och &tervinning av sadana produkter.

Genom att gora dig av med produkterna pa ratt satt hanteras soporna
korrekt och atervinns, vilket forhindrar negativa effekter pa miljo och
maénniskors halsa.

Om det finns en kemisk symbol under den symbol som visas ovan i enlighet med
batteridirektivet, sa betyder det att batteriet innehaller tungmetaller (Hg = kvicksilver,
Cd = kadmium, Pb = bly) och att koncentrationen &verstiger tillampligt gransvérde
som anges i batteridirektivet.

Kontakta lokala myndigheter, renhallningsverket eller den butik dér du kopte produkten
for mer information om insamling och atervinning av anvanda produkter.
2. Ovriga lander utanfér EU

Symbolerna géller bara inom EU. Vand dig till lokala myndigheter eller aterforsaljaren
for information om hur du ska géra dig av med anvanda produkter pa ett korrekt satt.

Schweiz: Forbrukade elektriska/elektroniska apparater kan lamnas in hos aterforséljaren
kostnadsfritt aven om du inte koper en ny produkt. Fler insamlingsstallen finns listade
pa hemsidorna www.swico.ch och www.sens.ch.



http://www.swico.ch
http://www.sens.ch

Anmérkning till anvdndare i lander som kraver CE-méarkning

Produkten uppfyller de viktigaste kraven och bestammelserna.

RE-direktivet 2014/53/EU.

EU-forsakran om Gverensstammelse finns pa adressen:

https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/declaration_of_conformity.html

dar tillamplig produkt kan valjas.

Minsta effekt som radioutrustningen kréver for laddning: 2,5 W

Maximal effekt som radioutrustningen kraver for laddning med full hastighet: 5 W

Importor (CE-mérkning): RICOH IMAGING EUROPE S.A.S.
7-9, avenue Robert Schuman, 94150 Rungis, FRANKRIKE

Tillverkare: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN

Batteriforordning (EU) 2023/1542

Importor (CE-markning): RICOH IMAGING EUROPE S.A.S.
7-9, avenue Robert Schuman, 94150 Rungis, FRANKRIKE
https://ricoh-imaging.eu/

Tillverkare: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN
https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/
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Anmérkning till anvdndare i lander som kraver CE-méarkning
Produkten uppfyller de viktigaste kraven och bestammelserna.

Foreskrifter om radioutrustning 2017
Brittisk forsakran om Gverensstammelse finns pa adressen:

https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/declaration_of_conformity.html
dar tillamplig produkt kan valjas.

Tillverkare: RICOH IMAGING COMPANY, LTD. U K

1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN C n


https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/declaration_of_conformity.html

Bruksanvisningen (PDF pa engelska) som innehaller utforlig information om hur du
anvander kameran, inklusive olika fotograferingsmetoder och instéllningar, finns pa
RICOH IMAGING COMPANY:s webbplats. Ladda ner och anvand den efter behov.

Nedladdning av bruksanvisning
https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/download_manual. [a]®k
html
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RICOH

RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

RICOH IMAGING EUROPE
S.A.S.

RICOH IMAGING
AMERICAS CORPORATION

RICOH IMAGING CANADA
INC.

RICOH IMAGING CHINA
CO., LTD.

RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

September, 2024

1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555,
JAPAN

(https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/)

7-9, avenue Robert Schuman, 94150 Rungis,
FRANKRIKE

(https://www.ricoh-imaging.eu)

2 Gatehall Drive Suite 204, Parsippany, New Jersey
07054, US.A.

(https://www.us.ricoh-imaging.com)

5560 Explorer Drive Suite 100, Mississauga, Ontario,
L4W 5M3, CANADA
(https://www.ricoh-imaging.ca)

Room A 23F Lansheng Building, 2-8 Huaihaizhong
Road, Huangpu District, Shanghai, 200021, CHINA
(https://www.ricoh-imaging.com.cn/china/)

https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/
Kontaktinformationen kan @ndras utan att

detta meddelas sarskilt. Kontrollera den senaste
informationen pa var webbsida.

SGWG8178


https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/
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